Registration Area &
Delegate Services Office /
Aire d’inscription & Services
aux délégués

m Book Fair / Salon du livre
m Media Room /Salle de presse

Club Montefiore
1195 Guy

@ President’s Reception

Réception de la rectrice
@ Residence / Résidence
G Beer Tent / Tente Brasserie
n Parking / Stationnement
e « » Bike Path / Piste cyclable
l:l Tunnel / Tunnel
Metro Station / Métro

>

Concordia shuttle stop (To
Loyola Campus or for special
events) / Arrét pour la navette

Concordia (vers le Campus Loyola

ou pour événements spéciaux)

[ PARKING /

STATIONNEMENT

m LB Parking garage /
Stationnement LB garage

1453 Mackay, Maximum $12.00

m FB Parking garage /
Stationnement FB garage,

1250 Guy, Maximum $12.50

Superior Parking Inc,
1537 De Maisonneuve W,
$11.75 daily / Tarif journalier

Superior Parking Inc, 2265 Guy,

$11.75 daily / Tarif journalier

Stationnement Crescent,
1217 Bishop Maximum $15,

$2.00 rebate for Congress visitors only /
rabais de $2.00 pour les visiteurs du Congrés

Stationnement Bishop, 1181 Bishop, From $9 to
$15 daily for Congress visitors / Tarif journalier
entre $9 et $15 pour les visiteurs du Congrés

Stationnement Crescent, 1228 Crescent,
Maximum $15, $2.00 rebate for Congress visitors
only / Rabais de $2.00 pour les visiteurs du Congrés

m Safeway Parking, 1562 René-Lévesque, $10 daily

®

CAMPUS MAP / PLAN DU CAMPUS
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e/l CL Building / Pavillon CL
1665 St. Catherine W.

[RVA Engineering, Computer Science and Visual Arts
Integrated Complex / Pavillon intégré Génie,
informatique et arts visuels
1515 St. Catherine W.

E Faubourg Building / Pavillon Faubourg
1610 St. Catherine W.

Guy Metro Building / Pavillon du métro Guy
1550 De Maisonneuve W.

m Grey Nuns Residence / Résidence des Soeurs Grises
1185 St. Mathieu

for Congress visitors only / Tarif de $10 pour les

visiteurs du Congres

‘ ‘ P100719_T1393_RESE_SGW_Map_CMYK_18H-NOSPOT.indd 2 @

n Henry F. Hall Building / Pavillon Henry-F.-Hall

LB

1455 De Maisonneuve W.

J.W. McConnell Building — Library /
Pavillon J. W. McConnell — Bibliothéque
1400 De Maisonneuve W.

John Molson School of Business Building /
Pavillon de I’Ecole de gestion John-Molson

1450 Guy

14/05/10 3:38 PM‘ ‘
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ASSOCIATION TABLES / TABLES DES ASSOCIATIONS

If your association is not listed here, please consult the Delegate Services Centre in the LB building for program information. / Si vous souhaitez avoir des informations sur votre programme

de conférence et que le nom de votre association n‘apparait pas dans cette liste, veuillez vous référer au centre de service aux délégués situé dans le pavillon LB.
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Association for Canadian and Québec Literatures
Association des littératures canadiennes et québécoise
Pavillon MB Building (Level / Niveau $1)

Canadian Association for Commonwealth Literature
and Language Studies

Association canadienne pour I’étude des langues et de
la littérature du Commonwealth

May 28 mai : Pavillon MB Building (Level / Niveau $2)
May 29 & 30 mai : Pavillon CL Building

(Level / Niveau 2)

Canadian Society for the Study of Education
Société canadienne pour I’étude de I’éducation
Pavillon H Building (Level / Niveau 6)

Association of Canadian College and University
Teachers of English

Association des professeurs d’anglais des universités et
des colléges canadiens

Pavillon H Building (Level / Niveau 12)

Folklore Studies Association of Canada
Association canadienne d’ethnologie et de folklore
Pavillon LB Building (Level / Niveau 2)

Canadian Association of University and College
Teachers of French

Association des professeur(e)s de francais des
universités et colléges canadiens

Pavillon FG Building (B t/S 1)

Canadian Association of Hispanists
Association canadienne des hispanistes
Pavillon H Building (Level / Niveau 6)

Canadian Society for the History and
Philosophy of Science

Société canadienne d’histoire et de philosophie
des sciences

Pavillon MB Building (Level / Niveau 2)

Canadian Historical Association
Société historique du Canada
Pavillon H Building (H 400-01)

Canadian Linguistic Association
Association canadienne de linguistique
Pavillon MB Building (Level / Niveau 6)

Canadian Comparative Literature Association
Association canadienne de littérature comparée
Pavillon EV Building (Level 3 near elevator B /
Niveau 3 prés de I’ascenseur B)

Canadian Society for the History and
Philosophy of Mathematics

Société canadienne d’histoire et de philosophie
des mathématiques

Pavillon FG Building (B t/S 1)

Canadian Society for the Study of Names
Société canadienne d’onomastique
Pavillon MB Building (Level / Niveau 3)

Canadian Society of Patristic Studies
Société canadienne des études patristiques
Pavillon GM Building (Lobby / Foyer)

Canadian Philosophical Association
Association canadienne de philosophie
Pavillon MB Building (MB $2-428)

‘ ‘ P100719_T1393_RESE_SGW_Map_CMYK_18H-NOSPOT.indd 3
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Canadian Political Science Association
Association canadienne de science politique
Pavillon H Building (Level / Niveau 12)

Canadian Society for the Study of Religion
Société canadienne pour I’étude de la religion
Pavillon MB Building (Level / Niveau $1)

Canadian Society for Renaissance Studies

Société canadienne d’études de la Renaissance
Pavillon EV Building (Level 6 near elevator B /
Niveau 6 prés de I’ascenseur B)

Canadian Association of Slavists

Association canadienne des slavistes

May 28 & 29 mai : Pavillon MB Building

(Level / Niveau §2)

May 30 mai: Pavillon CL Building (Level / Niveau 2)

Canadian Association for Social Work Education
Association canadienne pour la formation en

travail social

May 30 mai : Pavillon MB Building (MB 1-210)
May 31 mai : Pavillon CL Building (Level / Niveau 2)
June 1 & 2 juin : Pavillon H (Level / Niveau 4)

Society for Socialist Studies
Société d’études socialistes
Pavillon H Building (Level / Niveau 6)

Canadian Sociological Association
Société canadienne de sociologie
Pavillon MB Building (Level / Niveau 2)

Canadian Association for Theatre Research
Association canadienne de la recherche thédtrale
Pavillon MB Building (Level / Niveau 7)

Canadian Association for Information Science
Association canadienne pour les sciences

de I'information

Pavillon H Building (Level / Niveau 6)

Canadian Association of Latin American &
Caribbean Studies

Association canadienne des études latino-américaines
et des Caraibes

Pavillon FG Building (Basement / Sous-sol)

Canadian Women'’s Studies Association
Association canadienne des études sur les femmes
Pavillon H Building (H 601-00)

Canadian Communication Association

Association canadienne de communication

June 1 juin : Pavillon C] Building, Campus Loyola
June 2 & 3 juin : Pavillon MB Building (MB 5-232)

Canadian Society for the Study of Rhetoric
Société canadienne pour I’étude de la rhétorique
Pavillon H Building (Level / Niveau 6)

The International Association for Legal and Social
Philosophy—Cdn Section

Association internationale de philosophie du droit et de
philosophie sociale—SC

Pavillon EV Building (Level 3 near elevator B /
Niveau 3 prés de I’ascenseur B)

Association for Canadian Studies
Association des études canadiennes
Pavillon H Building (Level / Niveau 5)
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Canadian Association for the Study of
International Development

Association canadienne d’études du
développement international

Pavillon LB Building (Level / Niveau Atrium)

Canadian Law and Society Association
Association canadienne droit et société
Pavillon H Building (Level / Niveau 6)

Canadian Society for Aesthetics
Société canadienne d’esthétique
Pavillon LB Building (Level / Niveau 5)

Bibliographical Society of Canada

Société bibliographique du Canada

Pavillon EV Building (Level 3 near elevator B /
Niveau 3 prés de I’ascenseur B)

Canadian Society of Medievalists
Société canadienne des médiévistes
Pavillon H Building (Level / Niveau 4)

Association for Bibliotherapy and Applied Literature
Association de bibliothérapie et littérature appliquée
Pavillon H Building (Level / Niveau 11)

Canadian Jacques Maritain Association
Association canadienne Jacques-Maritain
Pavillon MB Building (Level / Niveau §2)

Environmental Studies Association of Canada
Association canadienne d’études environnementales
Pavillon EV Building (Level 2 near elevator B /
Niveau 2 prés de I’ascenseur B)

Canadian Anthropological Society
Société canadienne d’anthropologie

May 31 mai : Pavillon LB Building
(Level / Niveau Atrium)

June 1 = 3 juin : Pavillon CL Building
(Level / Niveau 2)

Canadian Disability Studies Association
Association canadienne des études sur I’incapacité
Pavillon MB Building (Level / Niveau §1)

Canadian Association for Food Studies
Association canadienne des études alimentaires
Pavillon MB Building (MB 5-232)

Canadian Game Studies Association
Pavillon MB Building (Level / Niveau 2)

Association for Nonprofit and Social

Economy Research

Association de recherche des organismes sans but
lucratif et de I’économie sociale

Pavillon H Building (Level / Niveau 5)
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